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Az oreg iré meg az ifju vandor

A hetvenes évek kdzepén Patrick Leigh Fermor, a tucatnyi kényvével vilaghirGivé valt angol Gtleird nekillt, hogy végre megirja
legelsd, sorsddnté ifjukori utazasanak térténetét is. A most nyolcvannégy esztendés ird tizennyolc éves koraban, kalandos iskolaévek
utan, ellenszegiive a szll6i 6hajnak, elhatarozta, hogy Oxford vagy katonai akadémia helyett maganyosan nekivag Eurépanak, és
elgyalogol Hollandiatdél Konstantinapolyig. Szilei heti egy font zsebpénzzel voltak hajlanddk tdmogatni a kalandot, az 6sszeg
meghatarozott varosokban az angol konzulnal vagy poste restante fogja varni. A fiatalember nyelvtudasa iskolai latinon és 6gérégon
tul csak némi franciabol allt. Spartai felszereléssel vagott neki a hosszu Utnak, még haldzsakot, takarét és fényképezdgépet sem vitt
magaval. 1933 decemberében a londoni Tower-hidnal hatizsakjaval és turistabotjaval sirli h6esésben hajoéra szallt, és par 6ra mulva
a kontinens foldjére lépett.

Tervezett utvonala Hollandia, Németorszag, Ausztria, Csehszlovakia, Magyarorszag, Erdélyen at Romania, Jugoszlavia, Bulgaria,
Térokorszag. Jarmivet csak nagyon rossz idében vesz igénybe, hatarozta el, a vandorok életét akarja élni. Egy évet szant az utra —
de végil masfél lett belble. Késbébb Ujra meg Ujra visszatért a Balkanra, hosszabb ideig Moldvaban élt, majd a haboru alatt brit
ejtéernydsként Kréta szigetére keriilt, ahol aztan két évig egy barlangbdl, kecskepasztornak alcazva 6 iranyitotta a fegyveres
ellenallast, és végul sajatkezlileg fogta el az ottani német csapatok tabornokat, amiért megkapta a legmagasabbb kitlintetéseket. A
haboru utan Ujra visszatért a Balkanra, és maig Gérégorszagban él.

Nemcsak kamaszos lazadas, onbizonyitasi kényszer és természetes kalandvagy hajtotta az ifju vandort, hanem legf6képpen a
kivancsisag. Hogyan élnek, gondolkoznak, beszélnek masok, mi igaz mindabbol, amit ezekr6l az orszagokrol hallott és olvasott, és,
nem utols6sorban, hogyan tud majd helytalini 6 maga a rendkivili kérilmények k&zétt, idegenben, teliesen magara utalva, szUl6i és
minden egyéb hattér nélkdl? Minden érdekli: a taj, a névény- és allatvilag, az épitészet, a tdrténelem, a nyelvek, a folklor, az életforma,
a szokasok. Hol szénaboglyaban, erdében vagy vandorciganyok kozt alszik, hol pedig kastélyok, estélyek, balok, lakomak vendége.
Mindent, amit csak lat, féliegyez, leir, megfogalmaz. Romaniaban azonban elkallédik a napléja — talan ezért nem irta meg korabban az
utat. Mikor a hetvenes években, mar tucatnyi nagysiker( kdnyvvel a hata mogoétt mégis raszanja magat, elébb Ujra végigjarja az egész
utat, de most mar nem gyalog, és folfrissiti, ellendrzi, pontositia az emlékeit. Aztan csoda folytan Romaniaban a napléja is megkerdil.
1977-ben végre megjelenik a Hollandiatdl a cseh-magyar hatarig terjedd elsé kétet, 1986-ban a Magyarorszagot és Erdélyt targyald
masodik; most dolgozik az utolsén, a harmadikon.

Fermort a mai angol pr6za egyik mestereként tartjak szamon, kényvei hatalmas példanyszamokat érnek el, és idegen nyelveken is
megjelennek. Az angol Utleiras legjobb hagyomanyait koveti: el6itéletek nélkil, targyilagosan, mindenre nyitottan és kivancsian
szemléli azidegen vilagot, és érzékletesen, lattatd modon, élvezetes stilusban irja le. A leirt tajpan ott mozog 6 maga is, az ifju vandor,
akinek benyomasait az 6reg ir6 olykor némi iréniaval veti papirra. Magyarorszag 1934-ben — ez lehetne ennek a remek kényvnek az
alcime.

Fermor természetesen a sajat fogalmaival ragadja meg a latottakat — ezért mond példaul ,Nagy Magyar Siksagot® Alféld helyett. A
forditd igyekezett érzékeltetni ezeket az idegen kifejezéseket, mint ahogy a kisebb-nagyobb pontatlansagokat és helyesirasi hibakat
is megtartotta — hadd olvassa ezt az orszagunkrél sz6l6 kényvet a magyar olvasé is ugy, mint ahogy az angol, az amerikai s még
féltucat masnyelvli kdzénség olvasta. Kisebb hibak ide vagy oda — ilyen sz&p kényvet nem-magyar ir6 még nemigen irt errél az
orszagroél. Magyar se sok.



